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Politikai szemle. 

miniszter megnyugtatta a lelkeket, midőn 

a delegácziókban meleg szavakkal hangsu- 
.. z 

szövetséghez és annak lyozta a hármnas 
l 

békés czéljaihoz való ragaszkodást és ur- 

bi et orbi hirdette első sorban azt az ör- 

vendetes körülményt, hogy ez a békeszö- 

velség teljes erejében fennáll. A határo- 

zottságból, melylyel ez a mondat szer- 

kesztve van, le lehet vezetni mindama 
hirek és értesitések czáfolatát, melyek 
rémregéket tudtak mesélni Németország- 
hoz való viszonyunk elkomorodásáról. De 
Oroszországhoz való viszonyunkban sem 
történt változás és a „Frankfurter Zeitung" 
hirét, mely Ausztria-Magyarország és 
Oroszország közt állitólag létező titkos 
szerződésről eszelősködött, talán csak bal- 

lon dessai-nek kell megjelölnünk, mely- 
nek bizonyos kedvetlenséget kellett volna 
keltenie, de a melylyel gróf Goluehowsky 
rögtön egy határozott czáfolatot állitott 
szembe. Falk Miksa delegátus 

tette ki gróf Goluchowsky az 

ujság hirét. Oroszországgal való egyetér- 

í 

kérdésére 
ugyanis alaptalan koholmánynak jelen- 

emlitett 

De ha a külpelitak ögyek alakula- 

tával meg lehetünk is elégedve és ro- 

Gróf Goluehowsky Agenor külügy- konszenvünket, melylyel Spanyolországot 

Amerikával való összeütközésében kisér- 

jük, elnyomjuk is, bizonyos aggoda- 

lomnak kell bennünk ébredni, ha egy 
pillantást vetünk a monarkhia két állam 

összetartozandóságának fejlődésére, me- 

lyen a hazafias aggódás nem teheti ma- 
gát tul csakugy könnyedén. 

Az osztrák kvótaküldöttség üzeneté- 

re a magyar küldöttség már meghozta a 

jelzett határozatát, mely szerint belemegy! 
a szóbeli tárgyalásokba és kész e czélból 

junius hó első felében, de 10-keelőtt nem, 

Bécsbe menni. A két bizottság alaki tö- 

rekvése nyilvánvaló, de eredményt sem- 

mikép sem tudunk várni. Nem 
megegyezni és a gazdssági kiegyezésnek 

is kevés kilátásai vannak; hogy a vonat- 

kozó szerződések az idén létrejöjjenek, 

abban kétkedünk. Pedig, ha mindkét ál- 

lam törvényhozásai megbizói 

ződniök, hogy ugy Ausztria, mint Magyar- 

ország népei már megunták ezt a ke- 

gyetlen játékot és a monarkhia nagyha- 

talmi állása érdekében erélyesen követe- 

tésünknek nincs szüksége arra, hogy kü- 

lön szerződések támogassák. Mind a két 
nagyhatalom keleti politikájának prog- 
rammja azonos és a Balkánon a status 

auo fentartásának gondolatában összpon- 

tosul és a meddig ezt a programmot be- 
tartják, a két állam politikája párhuza- 
mos és sem magyarázatokra, sem nyilat- 
kozatokra nem szorult. 

Mind a két hatalom akarata az, hogy Tö- 
rökország birtokállománya biztositva ma- 
radjon és hogy a Balkán államai aka- 
dálytalanul és önállóan megerősödjenek 
és fejlődjenek. Olaszország belső állapota 
a politikai helyzet megitélésénél alig jön 
tekintetbe, mert az ottani zavarokat min- 
en elfogulatlan figyelőnek kellemetlen 
pizódoknak kell megjelölnie, melyek a 
nármas szövetség belső tartalmára sem- 
miféle befolyással sem birhatnak. 

A hármas szövetség békés irányza- 
ára a szövetség érdekkörén kivül fekvő 

néenyek sem birhatnak befolyással. 
erlainm beszédét, melyet Oroszország 
miűködéséről mondott s melyben 

és Amerika eszövetségére utalt, 
abad kihivásnak venni, hanem a 

1g jelének kell tekinteni, mely Ang- 
Oroszország ázsiai sikereinek láttára 

lti. Anglia és Amerika szövetségének 
az az egy eredménye lehetne, hogy 
szes európai hatalmak szorosan egy- 

áshoz csatlakoznának és ezzel meg len- 
dva az elégséges ellensuly. 

! 

lik a tárgyalások kielégitő befejezését. 

A szövetkezeti törvényjavaslatról. 

A hitelszövetkezeti törvényjavaslat általános 

tehát ugy a kormánypártiak, mint az ellenzékiek, 
az elismerés zászlóját hódolattal hajtották meg gróf 
Károlyi Sándor előtt, mint olyan ember előtt, a ki 

hazánkban a szövetkezetek ügyét kipróbálta, a ki 

szivvel-lélekkel a kisemberek sorsa javitásán éveken 
át müködött, a ki 379 községi hitelszövetkezetet 

alapitott, mely szövetkezetek területén 926,956 ember 
javát szolgálja, a jegyzett üzletrészek száma 163,513, 
értéke 8.888,240 korona, melyből már 20 fillérenként 
befizottek 4.923,000 koronát és a mely szövetkezetek 
mult évi összes vagyona 24.181,836 korona volt. 

A nagy vagyon gróf Károlyi Sándor vezetése 
alatt majdnem abszolut biztossággal kezeltetik, a 
379 szövetkezetből egy sincs rosz, mindnyájan élet- 
képesek. Tehát méltó és igazságos volt, hogy oz 
alkalommal mindnyájan annak az embernek hó- 
doltak, kinek a kisemberek egy jó része a vagyoni 
függetlenséget, a társadalmi békét és közgazdasági 
művelődést köszöni. 

Az erdélyi részekben 107 községi hitelszövet- 
kezet müködik a Károlyi Sándor gróf jóvoltából 
188,000 ember javára; üzletrészük 1.279,986 korona, 
melyre már befizettek husz fillérenként 682,905 ko- 
ronát. Összes vagyonuk 4.556,280 korona. 

Ezen erdélyrészi hitelszövetkezetek nevében 
engodje meg a nemes gróf nekem is, hogy most, 
mikor már az ország szine-java az ő munkatársai 
közé állott, hálámat fejezzem ki, mert itt az erdélyi 
részekben sokkal fontosabbak, sokkal szebbek az 
eredmények, mint hazánk bármely más részében 
mert a nemzetiségi kérdés békés, barátságos meg- 
oldását késziti elő. 

fognak 

szivébe és 
veséibe tudnának látni, meg kellene győ- 

akapi 

Ugy látszik, a képviselőház minden pártja fel- 
tétlen hive a szövetkezeti eszmének és szivesen 
támogatják a gróf Károlyi Sándor elvei alapján 
készült törvény keresztülvitelét is. 

Mégis különös az, hogy bár mindnyájan is- 
merjük gróf Károlyi Sándor nagy tudását a szövet- 
kezeti téren, sokan - kivált az ellenzéki szónokok 
közül a törvényjavaslatnak éppen azon §-ait 
támadják meg, molyeket gróf Károlyi Sándor, az ő 
általa alapitott központ alapszabályaiban szüksége- 
sekpek tartott és a melyeket a törvónyjavaslatba 
éppen az ő alapszabályaiból vettek át. 

Nem akarok mindnyájára kiterjeszkedni, csak 
mutatóul hivatkozom a hazai szövetkezetek köz- 
ponti hitelintézete, mint szövetkezet" alapszabályai- 
nak 26. §-ára: 

Igazgatónak üzletrészszel nem biró egyén is 
választható" 

és a 44. §-ának második bekezdésére: „Az 
igazgatóság állapitja meg, hogy az egyes szövet- 
kezetek elfogadhatnak-e takarókbetéteket és mily 
föltételek és mily kezelés mellett ? továbbá, hogy 
miképpen helyezzék el a szövetkezetek fölösleges 
pénzeiket ?" 

Ezeknek a §§-oknak felelnek meg a törvény- 
javaslat 30. és 59. §8-ok és ezeket a §§-okat nem 

sokan elfogadni m , kik a gróf 
Sándor-féle központ alapszabályaiban ezeket 

jóknak találták és a gyakorlat tényleg be is bizo- 
nyitotta, hogy helyesek és jók. 

Szükséges mindkét §.; egyik, hogy a szövet- 
kezeti ügy iránt érdeklődő értelmesebb egyén is 
részt vehessen, mert ellenkező esetben ki volna 
zárva pl. a lelkész, a kinek köre nem esik össze 
a körjegyzői körrel, nem folyhatna be mindegyik 
községben a szövetkezet dolgaiba, mert - tényleg 
csak egy faluban lakik s az elvet szigoruan fentartva 

Károl yi 

csak egy szövotkezetnek lehet rendes tagja; éppen 
igy a birtokos, tisztviselő stb. 

vitája alkalmából kivétel nélkül valamennyi szónok, A másik §. nagyon lényeges és fontos, a szö- 
vetkezetek életképességét van hivatva előmozditani. 

Ha a községi hitelszövetkezeteknek a korlátlan 
takarékbetétek elfogadása iránti joga volna meg, ez 
egyrészt a takarékpénztáraknak ártana, másrészt, 
ha sok betét lenne, a hitelszövetkezetet a humánus 
iránytól térithetné el, mert a takarékbetéteket ok- 
vetlenül gyümölesöztetni kellene, igy a könnyelmü 
hitelezésre vozetne, mert annyit adnának és ajánl- 
gatnának a szövetkezetek a tagoknak, a mennyit 
az illető megbir, de ez a szövetkezeti elvvel ellen- 
kezik, mert csak annyit kell adni, mennyire az 
illetének szüksége van. ill 

Gróf Károlyi Sándor és társai a takarékbeté- 
teket minden szövetkezeteknek korlátlanul megen- 
gedték daczára o §-nak és meg fogja engedni az uj 
törvény alapján alakuló központ is mindaddig, a 
mig ez nem válik veszélyessé. 

A hitelszövetkezeteknek üzleti tőkéje csak egy 
kisobb része lohet takarékbetét, mert ez minden 
perczben felmondható, kivehető ós a legnagyobb ve- 
szedelembe sodorná a hitelszövetkezetet, ha ilyen 
lejáratu betétekre épitené fel üzletkörét. 

Azért szükséges a központ hozzájárulása be- 
tétekhez, hogy azok fedezésére tartaléktőkét tartson 
készletben, hogy a mikor betevő betétjét visszakö- 
veteli, no az adós tagot kénysz n 
fizetésre, hanem n szövetkezet 
doskodjék a kifizotésről. 

Nines tehát veszedelem e két § 
gróf Károlyi Sándor nem látott ez 
met, ne lássanak mások sem. 

A szövetkezet gondolai 



Május 22. SZÉKEL YFOLD 

teljesen beélni nagyon nehéz. Gróf Károlyi 

Sándor és társai tiz év óta foglalkoznak e dolog 

gal, tiz évi munkájuk gyümölcsét helyezték el a 

törvényjavaslatba, nem volna helyes, ha Ephemer- 

babérokért a jól meggondolt munka erejét rontani 

engednék. 
Dr. Gidófalvy István, 

kir. közjegyző. 

A székely képviselők. 
deklődők 

tottak s megbeszélték, hogy minő intézkedésekkel 

lehetno a székelyföldi közgazdasági viszonyokon se- 

giteni. Ezen értekezlet eredménye egy terjedelmes 

memorandum lett, melyben részletesen fel van 

sorolva mindaz, mit a székely képviselők államse- 

gély utján vélnek elérhetni s mi székelyföldi 

közgazdasági viszonyok emelésére jótékony hatással 

lenne. A memorandum még akkor beterjesztetett a 

kereskedelmi miniszterhez, ki e tárgyban e hó 

17 ón tartett a székely képviselőkkel értekezletet. 

A tanácskozás délután 4 órától este fél 9 óráig tar- 

tott, s alapos és beható tanácskozás tárgyává téte- 

tett a memorandum minden egyes pontja s a mi- 

niszter a legnagyobb jóakaratot tanusitott a képvi- 

selők által felállitott minden kérés iránt. A kézdi- 

vásárhelyi érdekeknek buzgó szószólója ala Benke 

Gyula országygyülési képviselő és sikerült noki 

olyan eredményeket elérni, mire ő is büszke lehet 

s mi is örvendhetünk rajta. Nevezetesen a miniszter 

a 

ur kijelentette, hogy K.-Vásárhelyt az asztalos ipar 

fellenditése érdekében egy gőzszáritót és egy 

gépmühelyt fog felállitani és egy tanoncz- 

iskolát rendez be, továbbá a mezőgazdasági 

szeszgyárak emelése érdekében a marha szállitást 

vasuti kedvezményben fogja részesiteni. Végül a mi- 

niszter ur kijelen ette, hogy jelenleg nincs azon 

helyzetben, hogy a Magyarország és Románia között 

jelenleg fennálló vámokat mérsékelje, mivel a Ro- 

nmániával kötö szerződés csak 1903-ban fog lejár- 

n le az uj szerződés megkötésekor rajta lesz, hogy 

a gékelyföld érdekei lehetőleg tekintetbe vétesse- 

nek. Városunk képviselője szóba hozta ezen érte- 

kezletben a kézdivásárhely soósmezei vasut kiépi- dasági szakközegemet a helyszinére fogom kikül- 
tését, ajánlván, hogy azt maga a kormány eszközöl- 

je, a miniszter ur azonban kijelentette, hogy a ko 

mány ezen vasut kiépitéséhez nem vállalkozik, m 

sára hozni és sziveskeljék azon ev. ref. 
Ezelőtt egy évvel a székely képviselők dicsé- .y 

i munkabiró, szorgalmss zan élot s kölcs 
retre méltó munkához kezdettek. Értezkezletet tar- ró, szorgalmss, józan életü ós jó erkölcsü 

nem szállott 106 telephelyet lehetőleg oly kisgaz- ! 

dákkal óhajtom betölteni, a kik az ottani viszonyok- 

nak megfelelő vidékekről származnak vagy 
viszonyok között nőttek fel. m kellékeknek esetleg oly 

kisgazdák felelhetnének meg, a kik Udvarhely és Há- 

romszékvármegyék, továbbá Borsódvármegye dom- 

bos, hullámos részein gazdálkodnak. 
Miért is felkérem Nagyméltóságodat, szives- 

kedjék a nagysármási telepitésnek 25 példányban 

idezárt feltételeit szives tudomássul venni és az ér- 

tájékozása czóljából felhasználni, a köz- 

igazgatási közegek utján az érdeklődőknek tudomá- 

vallásu, 

családos kisgazdákat, a kik megfelelő vagyoni ké- 

pesség mellett otthonukban torjeszkedni és birtokot 

szerezni nem képesek és 9 miatc a telepitési okirat- 

ban megállapitott feltótelek alatt maguk részére, 

vagy kezességük mellett nagykoru fiaik részére 

Nagy-Sármáson telepet vállalni és folyó évi nugusz- 

tus hó végéig olfoglalni hajlandók, a kikről továb- 

bá az is feltehető, hogy a kezdet nehézségeivel 
megküzdeni fognak, kiszemelni és a kiszemeltek 

névjegyzékét lehetőleg folyó évi juniu ó 15-éig, 

legkésőbb pedig az emlitett honap végéi. hozzám 
terjeszteni. 

A névjegyzékben kérem feltüntetni a te ülni 

szándékozó kisgazda nevét, vallását, illetőségét, csa- 

ládi állapotát és gyormekeinek számát, nem külön- 
ben vagyoni helyzetét, jelesen azt, hogy az illető- 

nek mennyi a készpénze, ingatlan birtoka, állatlét 

száma és hogy egy 20 holdas birtok mivoléséhez 
szükséges gazdasági eszközökkel bir e, vagy sze- 

rezhet-e? 

Felkérem Nagyméltóságodat arra is. szivesked- 

jék az érdekeltekei arra figyelmeztetni, hogy a 

mennyiben a megszállandó telepekről a helyszinén 
kivánnának tájékozást szerezni, Nagy Elek telepk 

zelő Nagy-Sármáson utasitva van, hogy a jelentke- 

zőket utbaigazitsa és nekik a kivánt felvilágositáso- 

kat adja meg. 

Végül megjegyzem, hogy a Nagyméltóságod 

részéről telepesekül kiszemelt egyénekről bemuta- 

Románia részéről a csatlakozás, illetőleg a tovább foly- 

tatás biztositva nincs, ellenben a magán vállalko 

zást is szivesen támogatja. 

Ezek képeznék főbb pontjait a május 17-én 

tartott értekezletnek s mi az elért eredményekben 

teljesen megnyughatunk, mert kezdetnek elég s ta- 

lán, ha későbben egyéb kérésünket kellőképen for- 

mulázza terjesztjük elő, azok sem fognak siket fü- 

lekre találni. Ezen esetből azonban kétféle kon- 
sekvencziát akarunk levonni. Először azt, hogy 
most már világosan állhat mindenki előtt, hogy még 

sem volt kortesfogás, midőn a mult választás előtt 

a mi képviselőjelöltjeink leutaztak megyénkbe, 

mert ha a kormány akkor igért, meg is tartotta. 

Másodszor pedig azt, hogy nem üres parlamenti be- 

szédekkel, hanem alapos munkával lehet és kell 

egy választó kerület érdekeit szolgálni. 

Elismeréssel kell adóznunk a székely képvise- 

lőknek, kik végre megszerezték nekünk azon örö- 
met, hogy valahára egy nehány szerény kérésünk 
meghallgatásra talált s meg vagyunk győződve, hogy 
azon jó indulat, melyet a miniszter ur ügyeink iránt 

tanusitani kegyes volt s az a meleg érdeklődés, 

molylyel képviselőnk városunk minden ügyét tá- 
mogatja, még sok szép eredményt fog létrehozni. 

O. 

székely telepités. 

Földmivelésügyi m. kir. miniszter 32330 szám 
alatt a következő leiratot intézett Háromszékvár- 

megye főispánjához: ; 

Nagyméltóságu főispán Ur! 

A Kolozsvármegyei Nagy-Sármás községben 

alakitott állami telepitvényen ez idő szerint meg 

1/ 

tandó névjegyzék alapján a toelepitésre legalkalma- 

sabb kisgazdáknak a mog nem szállott telephelyek 
számához képest való kiválasztását és befogadását 

magamnak tartom fenn s hogy szükség esetén gaz- 

deni abból a czólból, hogy az ajánlott kisgazdák 

guzdusági tekintetben való alkalmas voltáról bővebb 
tájékozást szerezzen. 

Megjegyzem egyuttal, hogy az átköltöző csa- 

ládok a m. kir. államvasutak vonalain holmijukra 

nézve 500/0-nyi szállitási dijkedvezményben fognak 

részesülni. 

Fogadja Nagyméltóságod kiváló tiszteletem 

őszinte nyilvánitását. 
Budapest, 1398. május hó 7-én. 

A miniszter megbizásából : 
MÁDAY s. k. 

Az ezen ügyben kiadott telepitési okirat szö- 

vege ez: 

TELEPITÉSI OKIRAT. 
A földmivelésügyi m. kir. miniszter ur a Kolosvár- 
megyében, N.-Sármás község határában fekvő kincs- 
tári birtokon az állam által folytatólag eszközlendő 
telepités feltételeit következőleg állapitotta meg: 

1. 

Az alkotandó telepitvény a már létező Nagy- 
Sármás községhez való hozzátelepitéssel alakitta- 

tik meg. 

Közös czélokra kihasittatik a telepitési területből: 

L a) Az utak, utczák, közterek, anyaggödrök, 

dögtér stb. számára . 69 k. hold 327 Cöl 

b) A telepitvényi templom és lelkészi lakó- 
ház czéljaira 1, lI28, 

c) A községház és jegy- 

zői lakóház czéljaira 1,,I32 

d) Az iskola-épület 

telkéül.. I 

e) A tanitók lakó- 

házainak telkéül 1,2 , 

f) Kisdedóvó telkéül 1, 1122, 

belsőség és 
II.g) A telepitvényesek 
lelkészilletményéül 30 

hasonló 

:
:
:
:
:
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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h) A jegyző illet- 

ményéül ; 20 I6 ; 

i) A kisdedovó 

illetményéil... 25 III8 

k' Az iskola és kisded- 

óvó alap czéljaira 4989, , 430 
1) A telepesek templomi és 

egyházi alapja alakitására 30 „ 2 , 

m) Faiskolának -,, „IJ20 , 

n) Anyaszőlőtelep czéljairta ó, 

0) Temetőnek 310 

p) Községi alap ala- 
kitására .,4ö 

Az I. b) és II. g), 1) és 0) pontok alatti torü- 

leteknek az a rendeltetése. hogy a telepesek hitfe- 
lekezeti szükségleteinok kiclégitósére fordittassanak 

illetőleg használtassanak. 

A II. g) pont alatti terület a telepesek lelké 
szének részbeni javadalmazására fog szolgálni s 6 

ezélből a lelkésznek joga azt természetben, 

vagy annak jövedelmét az egyházi hatóság intézke- 

dése alapján a hitközséggel egyetértőleg megállapi- 

tandó más hasznosítási mód szorint élvezni. 

A 

Vail 

lelkész egyeb javadalmainak meogállapitása 

vek által, vagy egyházi uton való fedezésének 
meghatározása az egyházi szervezkedés során tör- 

ténik. 

A II. 1) pont alatti terület rendeltetése az, 
hogy az egyházi czélok javára hasznosittassék. E 
terület jövedelme alapszerüleg lesz kezelendő, s az 
alapból a templiom fentartásának s az egyéb egy- 

házi szükségleteknek költségei fedezendők. Ha az 

alap jövedelme engedi, az részben a lelkész és a 

kántor javadalmazására is forditható. 
A II. 0) pont alatti terület a telepesek temet- 

kezési holye. Ia nzonban Nagy Sármás jelenlegi 

(törzs) lakóinak külön temetője idővel egészen meg- 

telaék, vagy más okokból nem lenne többé temet- 

kezésre használható, kötelesek lesznek a telepesek, 

illetőleg jogutódaik eltürni, hogy a számukra ki- 

jelölt négy holdnyi terület közös községi temetővé 
alakittassék át, s abba Nagy-Sármás községének 

lakói megkülönböztetés nélkül temetkezhessenek. 

Az I. a), c), d), e), f) és II. h), i), k), m), n), 

és p) pontok alatt felsorolt területek nemcsak a te- 

lepesek, haánem Nagy Sármás jelenbeni (törzs) la- 
kosai és utódaik javára is, tehát a telepités bejezte 
utáni Nagy- Sármás községe összes lakosni javára 
rendelvék, minden megkülönböztetés nélkül. 

E területeknek rendeltetésük szerinti használa- 
tatól, illetőleg azon előnyök élvezésétől, a mely elő- 
nyöket az összeség javára megállapitani, vagy jö- 
vőre biztositani e területek, illetőleg jövedelmeik 

hivatva vannak, Nagy-Sármás jelenbeni (törzs) la- 

kosai és utódaik nem tilthatók el, abban nem aka- 

dályozhatók meg, hanem az összes területeknek 

rendeltetésük szerinti használatában s azon intéz- 

ményekben, na melyek javára e területek, illetőleg 
jövedelmeik szolgálnak, a telepitós befejezése utáni 
Nagy Sármás községe minden lakosa megkülönböz- 
tetés nélkül a községi kötelékben őt megillető jog 

szerint egyaránt részes. 

A II. h) pont alatti terület a jogyző, az i) 

alatti terület pedig a kisdedóvónő fizetésének egész- 
ben1, vagy részbeni fedezésére szolgál. 

A II. k) és p) pontok alatti területek községi 

kezelésben megfelelő alapok létesitésére hasznosi- 

tandók, abból a czélból, hogy ez alapok jövedelmei- 

ből az iskola- és a kisdedóvó épület s a községhá- 

za fentartassók s az emlitett közmivelődési intézmé- 

nyek s a község egyéb szükségleti egészben, vagy 

részben kielégittessenek. 

A földmivelésügyi miniszter ur megtette a 

szükséges lépéseket a végett, hogy a Nagy-Sármá- 

son felállitandó iskola, mint állami iskola jöjjön lét- 

re; ez esetben a tanitók az államkincstárból fizet- 

tetnek. 

A községháza, a templom, a lelkészi lakóház, 

az iskola, a kisdedóvó épület s a tanitói lakóházak, 

a községi, illetőleg hitközségi kötelékben a telepe- 

sek összesége által állitandók fel, az állam-kincstár 

azonban az épitkezős költségeihoz segélyezőleg hozzá- 

járul. 

A községi és hitközségi alakulás és szervez- 

kedésből származó összes egyéb közterheket a köz- 

ségi, vagy a hitközségi kötelékben a telepesek tar- 

toznak együttesen és közösen a sajátjukból viselni 
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s mindazt megtenni, a mi az emlitett alakulás és 
szervezkedés közös érdekében szükséges. 

Egyebek mellett tartoznak a telepesek közö- 

sen, közös erővel az utczákon a lakóházak előtt, a 

megállapitandó távolságban, legkésőbb három év 
alatt fasorokat ültetni, s lehetőleg az utakat is fa- 

sorokkal szegélyezni stb. 

2. 

A telepállományok egysége: 

a) 700 -öl belsőség (házhely, udvar és kert), 
b) 10 kat. hold szántóföld, 

„ 900 öl kenderföld, 
d) 3, „ 800 , kaszáló, 
e) „, 800 , szőlőterület, 

t)4, „600 ,részesedés a közlegelőből 

g) „ 1000 , „ aközös erdőből, 

összesen 20 kat. (1600 öles) hold. 

(Vége következik.) 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk a lehető legkellemesebb. Gyö- 
nyörü meleg napok járnak. A hőmérő nappal min- 

dig a 20 C. fok felett áll. 

- Hangverseny. Jászai Mari nagyhirü tra- 
gikánk jövő hóban hangverseny körutra indul s ut- 

jában K.Vásárhelytt is érintoni fogja. Társaságában 
lesznek Somogyi Mór zongora müvész s neje operett 

énekesnő. A hangverseny napja nincs megállapitva, 

de valószinüleg julius hóban fog megtartatni. 

- Véres verekedés. F. hó i8-an polyáni 
Péterfi Elek s neje és Hegyesi Gyula hárman jöt- 
tek egy szekéren Szentlélek felé. Ütközben össze- 
találkoztak polyáni Rettegi Alberttel, ki a nélkül, 
hogy a szekéren, ülőkkel egy szót is váltott volna, 

felragadott egy követ s a szekéren ülő asszonyt 
fejbe dobta. A Két férfi erre a szerekérről leszállt s 
kérdőre vonta a merénylőt, ki etre Péterfit arczul 
ütötte s Hegyesit egy bicskával oldalba szurta. Ez- 
után sértettek visszatértek Polyánba, de ezzel sem 

ért véget a dolog, mert Rettegi Albert Péterfit be- 

hurczulta az udvarára s ott egy társával össze-visz- 

sza verte. A szerencsétlent sulyosan sebesülve szál- 
litották be a kórházba. 

- Meghivó. Folyó hó 31-én, azaz punkösd 

harmadnapján a délelőtti isteni tisztelet után, egy- 
házi közgyülés fog tartatni. Melyre egyházunk min- 

den egyes tagját tisztelettel meghivom. Tárgyak. 1. 
Az egyhazi tanács évi müködésének beijelentése. 2. 
Az 1897. évi számadások beterjesztése és ezek jó- 
váhagyása. 3. Az 1895. évben válas tott 10 egyházi 
tanácsosok ujra választása. 4. Az e. h. t. 91. §-sa 
értelmében a választási elnök mellé 2 egyházitag 
mint bizalmi férfi választása. 5. Inditványok. Kéz- 
di-Vásárhelyt, 1898. május 20-án Kölönte Mózes 
főgondnok. ( 

- Montlisztmalom. Pomm Gothard a városi 

folsőómalom berlje - hogy az itteni örlési mizeriá- 
kon segitve legyen - malmát montliszt örlésre is 

átalakitotta, a hol mindenki legfinomabb mont- 
lisztet öröltethe buzából vagy rozsból nagyon cse- 
kély vám, esetleg fizettség ellenében. Melegen ajánl- 
juk közönségünk figyelmébe. 

- A közelgő pünkösd alkalmából ajánljuk 

t. olvasóinak, hogy alkalmi és nász ajandékok leg- 
jobban és legolcsóbban szerezhetők be Orlai Sándor 

PALAIS ROYAL -- Budapest legnagyobb áruhá- 

zában, Koronaherezeg-utceza 8. Gyémántutánzatok, 

ékszerek, china-ezüst áruk, valódi párisi legyezők, 
hölgyeknek aranyszövésü- és bőr-övek, finom bőr- 

diszmű áruk gyári áron kaphatók. Árjegyzék in- 
gyen és bérmentve. 

Közgazdaság. 

Miért szükséges a trágyázás? 

Ha azt látjuk, hogy a kulturnövényeink he- 
lyét pásztortáska, széki füvirág, csibehur s más 
hasonló gyomok foglalják el, továbbá, hogy a kul- 
turnövények igen silányan fejlődnek, bizonyosak 
lehetünk arról, hogy vagy rossz vetőmagot használ- 

! 
itunk, vagy a talaj megmivelése volt hiányos, vagy 
pedig a talajból hiányzanak a szükséges növényi 
táplálóanyagok. Legtöbbnyire mind a három ok je- 
len van, mert a jó gazdának, ha rétjeit és takar- 
mányföldjeit jól trágyázza és müveli, elég 
lesz, hogy szántóföldjeit is rendesen trágyázhassa : l 

ha ezenkivül tiszta, jól csirázó vetőmagot használ 
s földjeit gondosan megmüveli, kikerüli földjeinek 

elgyomosodását, a talaj tormőképes állapotban 

marad. 

trágyája 

Ha ellenben földjeit és rétjeit nem müűveli meg 

l 
] 

kellően és nem trágyázza, ugy termése mindég silá- 

nyabb lesz, s vagyoni állapota is gyorsan fog ha- 

nyatlani. Ha földjeinket nem trágyázzuk kellően, ha 
szorgos müveléssel nem hozzuk oly állapotba, 

hogy a levegő és viz könnyen a talaj mélyébe jut- 

hasson s ennek következtében a gyökerek jól ter- 

jeszkedhessenek s vágre, ha a gyomok olhatalma- 

sodnak s kulturuövényeink kárára a talajban levő 

növényi tápanyagokat elvonják - ne várjunk jó 

aratást. 

1 Figyolembe veendő, hogy a kellően nem trá- 

gyázott földeken a száraz időjárás sokkalta károsab- 

ban hat, mint a jól trágyázottakon. Minóél szegé- 

nyebb a talaj, a talajban levő viz annál kevesebb 

föloldódott növényi tápanyagot tartalmaz s ez a 
gyökér életmüködésére természetesen káros bofo- 

lyással van; minól szegényebb a talaj vizben, annál 

kevesebb tápanyagot oldhat fol a kevés viz. Táp- 

anyagokban szegény avagy tulszáraz talajokon te- 

hát a növényzet mindég silány. Ilyen helyt a nö- 
vények lombozata sokkal több vizet párologtat el, 

mint a jól trágyázott talajon, mert gazdag talajok- 

ban a gyökereknek kevsebb nedvességet kell felven- 
ni, hogy a növényt elegendő nedvességgel lássák el. 

A fák a szőlő, de minden kulturnövény a nyár 

derekán fejlődésében többnyire visszamarad, mert 

hiányzik talajból az elegendő nedvesség; ha azonban 
jól trágyázunk, a fentebb emlitett oknál fogva, a nö- 

vények kevesebb vizet fognak elpárologtatni, mert a 

kevesebben is elegendő táplálékot találnak, s igy a 

télen gyüjtött nedvességet is jobban megőriz vén, a 

szárazságot jobban fogják eltürni. 

Tekintettel már most arra a tapasztalati tényre, 
hogy 10 év alatt csak kettő van olyan, a mely iga- 

zán jó termést szolgáltat, ellenben 8 termés közepes 
és rosz, mirnden gazdának ugy kell berendezkednie, 

hogy közepes avagy rossz termések alatt se menjen 

tönkre, de semmi esetre sem szabad a jó évekre számi- 
tania, mert ezek busás jövedelmet adnak, de még 

sem annyit, hogy a rosz évek deficzitjét fedezhessék Ezt 
! pedig el lehet érni a gyakori szántással s a gyakori 

trágyázással. Minél gyakrabban szántjuk, minél 
gyakrabban és jobban trágyázzuk talajunkat annál 

egyenletesebb és biztosabb terméseket fogunk arról 

aratni, miként azt különösen a folyó év számos he- 
lyen igazolta. Azoknak a tápláló anyagoknak melye- 
ket a növények nagymennyiségben igényelnek, s 

ezek között is első helyen a foszforsavnak bősége- 
sen kell jelen lenni a talajban, hogy a termés is bő 
lehessen. Jelen vannak ezek a tápláló anyagok az 
istáló trágyában s csupán a foszfor hiányt kell pó- 
tolni szuperfoszfát alakjában, a mit ha megteszünk, 
a csekély kiadási többlet - mert ma már a szuper- 

foszfát igen olcesó - bőségesen kárpótoltatik a bi- 
zonyosan nagyobb termés által. 

A talajnak jobb müvelését, intenzivebb gyako- 
ribb és okszerübb trágyázását, nem lehet elég me- 
legen a magyar gazdaközönség figyelmóbe ajánlani, 
mert éppen ezek azok a dolgok, a melyekre a gaz- 

daközönség elég figyelmet még ma nem fordit, s a me- 

lyek miatt oly silány a termése. 

Nyilttér) 

Henneberg-selem 
45 krtól 14 frt 65 krig méterenként - csak akkor 
valódi, ha közvetlen gyáraimból rendeltetnek, - fe- 
kete, fehér és szines, - legdivatosabb szövés, szin 
ós mintázatban. Privát-fogyasztóknak postabér és 
vámmentesen, valamint házhoz szállitva, - minta- 
kat pedig postafordultával küldenek. 

Henneberg d. selyemayárai (rs ésk. udvariszállitó) Zürtichben 
magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó 

Riéhter-tse Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentallt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 27 év óta megbizható, fájdalomcsilla- 
pitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznál, tag- 
szaggatásnál és meghüléseknéel és az orvosok által bedörzsölé- 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- 
Pain- Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, hanem Igazi népszerü háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 fri. 
üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszertárban kész- 
letben van; főraktár: Török Jlózsef gyógy- 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 
sodni,eaz minden egyes üveget „Horgony? véd- 
jegy és Richter czégjegyzés nélkül mint nem va- 
lódit utasitsa vissza, 

RICHTER F. AD. és fársa, cs. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT. 

E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőssgotla szerk 
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Cs. és kir. osztrák-ma- 
gyar és belga kir. sza- 

badalom ! 

Kituntetve Brüssel 1898. 

aranyéremmel és diszokmánynyal. 

Keleti-féle sérvkötő 
orvosi tekintélyek véle- 
ménye szerint a legtöké- 
letesebb ezen nemben, 
nem csuszik, nem gya- 
korol kellemetlen benyo- 
mást és eltávolitja czél- 
szerü szerkezeténél fogva 
az eddigi sérvkötők hiá- 
nyait. 

Keleti-féle gumm 
sérvkötő idomitható pe- 
lottával, szarvasbőrvédő- 
vel és biztonsági övvel. 

rak: egyoldalu 6 frt 
' kétoldalu 12 frt 

Készülnek ezenkivül: 
mülábak, mükezek, egye- 
nestartók (Heissing - féle 
rendszer) orthopadiai fü- 
zők, haskötők, görcsérha- 
risnyák és mindenféle 
gummiáruk. 

Megrendeléseket pontosan és discréten eszközöl 

KELETIJ. 
orvos-sebészeti mü- és kötszer-gyáros 

BUDAPESTEN. 

IV, Koronaherczeg-utcza 17. 

Sebészeti müszergyár: 

IV, Rostély-utcza 15. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

(23 8-10) 

ésak 
fiatal 
embereket 

érdekelhet tudni, hogy a 

- párisi Dr. BOITON - 
Injectio Orientál 

már nehány napi használat után elmu- 
lasztja még a legrégibb bántalmakat is, 
fölösleges tehát santal olaj vagy co- 
paiva balzsammal kisérletezni, mert 
ezek csak a gyomrot rontják és a bajt 

nem gyógyitják meg 

1 üveg Boiton Injectio ára 1 forint 

Magyarországi főraktár: 

Zoltán Béla nyónuszentána Budapest, 
V., Nagykorona-utcza 23. (Széthényi-tér sarkán.) 

Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. 

Postai megrendelések czime: 

Zoltán gyógyszertaár Budapest. 

188 14-80. 



Van szerencsém ugy a helybeli, mintvidéki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
nyitottam a hol a fogg yogyászat körébe vágó minden müve- 
létet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

Rendelés minden nap reggeltől estig. 

Dr. Morvay István 
25 64-" egyetemes orvos-tudor, fog és szájbetegségek specziálistája. 

Sz. 2216 k. ü. kezdetén a tárgyalás vezetőjének ke- 
1898. zéhez lefizetik. 

Az árlejtési feltételek a kir. ügyész- 
ség hivatali helyiségében a hivata- 
los órákban megtekinthetők. 

Árlejtési hirdetmény. 

Irásbeli zárt ajánlatok az árlejtés- 
re kitüzött óráig a kir. ügyészség 

hivatalos helyiségében elfogadtatnak. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszó- 
ki fogház kibővitésénél szükséges 
épitkezési munkálatokat 5070 irt 94 

krajczár költség kereten bolül leen- 
dő biztositása iránt szóbeli árlejtést 

hirdetek. - Az árlejtés a kir. ügyész- 

A kir. ügyészségtől. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1898. Május hó 

.
 

ség hivatali helyiségében 1898. Má- 10-én. 

jus hó 31-én délelőtt 9 órakor veen- 
di kezdetét, melyben csak azok ve- 

hetnek részt, kik a kikiáltási ár 85 3 3) n 

10/0 kát bánatpénzül a tárgyalás ; 

SZÉKELYFÖLD. M ájus 92 

Jég eladás. 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy 

nálam naponta jeget igen jutányos áron lehet 
kapni. Csiszár Pál, 

(573 0) kereskedő. 

sepesmozen 

AL 
os-butor-ralktárában 

Kezdi-Vasárhelytt 

1 

1 
i l 

első 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 

napé, 6 drb karosszók 100 frtól feljebb, ezenkivül „indenléle di- 

I8/ vány ottormánok, faragott, tömören hajlitott faszékek és függöny- 

tartók, tük ök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraáczok 
és sodrvonyágybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 
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vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 írt. Összehajtható vas-ágyak 

82 rugós matráczczal. 

Az iüizlethelyiség a kasz 

88 46--100) 
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Sz. 1902 közig. 

1898. 

Hirdetmény. 
A vármegyei alispán urnak 12238 

sz. a. kelt rendelete alapján közhir- 

ré teszem, hogy Kézdi-Vásárhely ren- 

dezett tanácsu város azon képviselői 

helyett, kiknek megbizatása 1897. év ( 

4
-
 

1 

végével lejárt, a választás 1898. évi 

május hó 28-án reggeli 8 órától d. 

u. 4A óráig fog megtartatni. Ez al 

i 

á
 

kalommal választandó 18 rendes és 

4 póttag 
Azon képviselők névsorát, 

megbizatásuk lejárt, közlöm: 

1. Molnár Józsiás. 2. Kovács Já- 
nos g. kereskedő. 3. Jancsó Dénes 

helyett Szabó János. 4 Krinczki 
Károly helyett Molnár Foronez. 55 
Dézsi Bálint. 6. id. Kovács István 

helyett Dézsi Dániel. 7. Bartók Ká- 
roly. 8. Nagy Károly igazgató. 9. 
Székoly János lelkész. 10. Szőcs Jé- 
nos kereskedő. 11. ifj. Tóth István. 

12 Balogh János ellenőr. 18. Szász 

Karoly. 

kiknek 
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Póttag: 
if]. Kupán József, Szőcs Bálint. 
E hirdetmény falragasz és n szé 

kelyföld czimű lapban közhirró té- 
tetni rendeltetik és dobszóval is kö- 
zöltetni határoztatik. 

Vásárhelyt, 1898. május hó 
14-én. 

Bartók Karoly, 
polgármaster. 


